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TEXAS ASSOCIATION OF REALTORS®

TERMINACION DE ACUERDO DE REPRESENTACION DE
COMPRADOR/ARRENDATARIO

NO SE AUTORIZA EL USO DE ESTE FORMULARIO POR PARTE DE PERSONAS QUE NO SEAN MIEMBROS DE LA TEXAS ASSOCIATION OF REALTORS®.
©Texas Association of REALTORS®, Inc. 2000

A. ACUERDO PREVIO: El o alrededor del
se comprometieron en un Acuerdo de Representacion de Comprador/Arrendador (el acuerdo).

el Cliente y el Corredor

tes terminan el acuerdo a las 11:59 p.m. del

C. HONORARIOS DE TERMINACION:

(1) El Cliente pagara al Corredor honorarios de
hasta la fecha de efectividad de la terminacion.

or servicios prestados por el Corredor

(2) Adaquisicién subsecuente: E
continuacion si el o antes del
contrato por la venta o el arrendamiento de:

bsecuente (segin se definen a
| Cliente se compromete en un

(a) cualquier propiedad ubicada en el area de mercado.

(b) cualquiera de las siguientes propiedade

quisicién subsecuente” significa un
si el Cliente i
vigencia del arrendamiento o
arrienda una propiedad en el area de mercado.

% del precio de venta
bruta durante la
si el Cliente

edor los honorarios de adquisicion subsecuente en efectivo en el Condado de
Texas, al momento del cierre de la venta o del arrendamiento.

D. LIBERACION: Con excepcion de lo estipulado en esta terminacion, el Cliente y el Corredor se liberan mutuamente de cualguiera
y toda responsabilidad que surja de este acuerdo o que se relacione a éste.

Este documento esta destinado a ser legalmente obligatorio. LEALO CON ATENCION. Si no comprende las consecuencias de este
documento, consulte a su abogado ANTES de firmarlo.

Nombre del Corredor en Letra Imprenta Firma del Cliente
Fecha

Por:

Firma del Corredor o Asociado Fecha Firma del Cliente Fecha
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